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1. IMPORTANTE
As instrucbes aqui contidas abrangem de modo geral a descri¢do, instalagdo, operacdo e
manutenc¢éo do equipamento.

A Dayler reserva-se no direito de fazer aperfeicoamentos de engenharia que podem n&o estar
descritos neste boletim. Caso surjam algumas perguntas que ndo possam ser especialmente
respondidas por estas instrucdes, elas deverdo ser dirigidas a Dwyler para posterior informacdes e
assisténcia técnica detalhadas.

Recomendamos a leitura deste manual antes da colocagdo em operacgdo do instrumento.

A Dayler toma todas as precaucdes possiveis ao embalar cada item do equipamento para evitar
danos durante o embarque.

Inspecione cuidadosamente cada item e caso tenha ocorrido qualquer dano, comunique
imediatamente. N&o instale o equipamento caso o dano possa comprometer a operacdo do
equipamento.

Inspecione cuidadosamente o material de embalagem antes de descartd-lo a fim de evitar perda
de pecas de montagem, acessorios, pecas sobressalentes ou instrucdes.

Todas as instru¢ces dadas em quaisquer das etiquetas anexadas devem ser seguidas.

2. INSTRUCAO

A chave de nivel modelo CL utiliza o principio da variacdo de freqiiéncia de ressonancia devido a
mudanca da capacitancia do processo onde ocorre a variagcdo de nivel.

Ela €, basicamente, composta de um sensor e uma unidade eletrénica.

O sensor é apresentado em varias versfes adequando-se ao tipo de aplicagdo. Consulte nosso
departamento técnico-comercial para andlise do modelo mais adequado.

A unidade eletronica pode ser apresentada em trés versdes: remota, integral ao sensor ou
somente o amplificador montado com o sensor.

O grau de protec¢édo do instrumento é adequado a aplicagdo em uso geral, a prova de tempo ou a
prova de exploséao.
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3. PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO
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O oscilador da unidade eletrbnica envia para o sensor um sinal de aproximadamente 2 MHz de
baixa poténcia. O ajuste da freqiéncia de ressonancia pode ser de duas maneiras (em funcdo da
aplicacéo):

a) o sensor com o produto a ser controlado;
b) sem o produto.

Escolhida a op¢ao, atuando no capacitor variavel CV (vide unidade eletrénica), ajusta-se com um
voltimetro no ponto de teste PT o menor valor de tenséo, referente a freqiiéncia de ressonancia.

A alteracdo no nivel do produto controlado acarretard uma mudanca de freqiiéncia, ocasionando
por conseqiiéncia um aumento de energia no circuito oscilador/detector, que sera sentido pelo
comparador, o qual, por sua vez, acionara o relé de saida.

A referéncia e a sensibilidade podem ser ajustadas no circuito através dos potencidmetros RV1 e
RV2, respectivamente.

4. DIAGRAMA DE LIGAGCAO DO SENSOR

5. SENSIBILIDADE

TIPOS CARACTERISTICAS APLICACOES

Oleo, gasolina, areia, silicato,
Produtos isolantes, secos, | chips de plastico, p6s,

( ALA'\I' A) baixa capacidade (10 pf), | solventes, cimento, cereais,
produtos inflaméaveis granulados secos, minério
seco, etc.
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TIPOS CARACTERISTICAS APLICACOES
Produtos  condutivos  com Agua, acidos, alcalinos, bases,
B baixa viscosidade, pés e adubos, salmoura, leite, tintas,
(BAIXA) granulados Umidos, liquidos éspumas, cavaco qe mf;\d'elra
condutivos em geral umlda,. minério umido, o6xidos
condutivos, etc.
Produtos condutivos densos e Detergente concentrzzdo, I'ama,
B/B viscosos, pOs e granulados ggg(rj%tﬂ/easfumo,"(éirrvao, mglz 18
(BAIXA/BAIXA) condutivos com formacdo de L I, ’ dp pa,
peliculas ou incrustacdes minério altamente condutivo,
etc.

6. CARACTERISTICAS TECNICAS

Unidade Eletronica

Saida Relé 1 SPDT (2SPDT sob consulta)
Capacidade de contatos 2,5A 1 220 Vca, ndo indutivo
Alimentacéao 110/ 220V £ 10%; 60 Hz

24 VVpc = 10%

Modo de operagéo

Direto: relé energizado quando nivel sobe.
Inverso: relé desenergizado quando nivel sobe.

Invélucro

NEMA 1 - uso geral
NEMA 4 - a prova de tempo
NEMA 7 - a prova de exploséo

Temperatura ambiente

50 °C maximo

Consumo

Menos de 2 VA

Cabo de ligacdo entre o sensor e a unidade
eletrdnica remota

Coaxial RG.59 — 75 Ohms

Unidade Sensora

Sensibilidade

Alta, baixa e baixa/baixa

Material de alojamento

Polipropileno ou aluminio

Conexao elétrica 1/2” NPTF.
Comprimento da insercéo Padrdo 250 mm
Material do tubo de protecdo Teflon

Conex&ao processo

Padrdo 1” NPT, (opcéo - vide tabela)

Temperatura maxima de operacgéo

180 ° (padréo)

Pressdo maxima de operagdo

10 Kg/cm? (maior - sob consulta)

Classificacéo NEMA 4
NEMA 7
Peso aproximado 1Kg
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7. INSTALACAO
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7.1. RECOMENDACOES

1.

10.

11.
12.

13.

Para detec¢é@o ou alarme de nivel de produtos sélidos (pos e granulados), utilizar unidade reforgada
contra forca de arraste;

A distancia minima entre duas unidades sensoras é de 300 mm, e contra a parede é de 150 mm;

A distancia maxima entre a unidade eletrénica e o sensor é de 10 metros para o modelo CLB (sensor
sem amplificador) e de 100 metros para o modelo CLC (sensor com amplificado);

N&o instalar a unidade sensora diretamente no fluxo de entrada do produto. Ao determinar a posi¢éao
de montagem deve ser considerado o &ngulo de talude natural durante a carga e descarga do
tanque;

Evitar a instalacé@o diretamente em tanque com agitador ou misturador;

Evitar instalacdo da unidade compacta e unidades eletrbnicas remotas em ambientes com poeiras
condutivas, locais com gases corrosivos, alta percentagem de umidade, vibragbes, choques
mecanicos e bruscas varia¢gdes ambientais;

Para tanques pequenos, recomenda-se a montagem de topo das unidades sensoras devido a
facilidade de manutencdo, aumento de espacos laterais, problemas de vazamentos, possibilidade de
alteragdo do nivel de controle, precisdo e maior durabilidade;

A temperatura méxima no interior do cabecote da unidade sensora com amplificador é de 80 °C;

Para liquidos densos ou viscosos, recomenda-se a instalacdo da unidade sensora inclinada (20
graus) ou topo, a fim de facilitar o escoamento do liquido e a rapida resposta de atuacao da unidade
eletrdnica;

Para consulta ou orcamento, preencher e enviar a folha de especificacdo ao departamento de
aplicacdo da Dwyler;

Para qualquer explicagéo técnica, solicite a presenca de nosso departamento técnico-comercial;

As tampas, conduites e conexdes elétricas devem estar perfeitamente vedadas contra pd, agua e
umidade ambiente;

As unidades sensoras nos modelos CLB e CLC séo identificadas com o0 mesmo niimero de série ou
tag das unidades eletrdnicas remotas. Para substituicdo ou troca das mesmas, consultar o
fabricante;
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14. Antes de colocar em operacédo a chave de nivel eletrénica, modelo CL, verificar:
v" Fusivel (0,5A);
v" Mau contato nas ligacoes;
v" Alimentacéo elétrica;
v' Capacidade de carga dos contatos do relé;
v' Polaridade nas ligag0es;
v' Especificagdo do cabo coaxial.

15. Instalar e operar o instrumento somente no local em que foi especificado. Qualquer alteracdo ou
substituicdo, consultar o fabricante.

8. MANUTENCAO
1. A substituicdo do fusivel e reparo da placa do circuito impresso deve ser realizada somente com o
instrumento desenergizado;

2. Os reparos devem ser feitos somente por pessoas autorizadas e com o conhecimento completo das
informag¢Bes contidas no manual,

3. \Verificacdo periddica dos danos de isolamento ou mecénico caso o produto seja agressivo ou
abrasivo;

4. Desenergizar o instrumento antes de abrir 0 alojamento em areas classificadas;

Verificagdo regular do ponto de operagédo para produtos que formem pontes ou curtos de grande
volume entre a parede do tanque e o elemento sensor;

6. Verificacdo regular do ponto de operacao para produtos que provoquem aderéncia (incrustacéo).

9. ESQUEMA DE LIGACAO

RV2 AJUSTE DE SENSIBILIDADE

RY1 AJUSTE DE REFERENCIA

TRIMER [CV)
AJUSTE DE FREQUENCIA

-
FUSIVEL

Obs.: Para 2 pontos de alarme
placa dupla.
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10. CALIBRAGCAO E AJUSTES

Instrucbes validas para as unidades sensoras com sensibilidade Alta (A), baixa(B) ou
Baixa/Baixa (B/B):

1. Este procedimento de calibracdo € vélido para o instrumento operar tanto em nivel alto (méximo)
guanto em nivel baixo/baixo (minimo);

2. A unidade eletronica opera no modo de operacdo direta: o relé é energizado (LED ascende)
quando o nivel sobe ou cobre o sensor. A légica dos contatos do relé ficam dispostos conforme o
esquema abaixo:

NIVEL ALTD MIVEL BAIXO BAIXO
(MAXIMO) (MiMIMO)

3. No modo de operacao reverso, sob consulta: o relé é desenergizado (LED apaga), quando o
nivel sobe e cobre o sensor no procedimento de calibracéo, trocando o estado de iluminagéo do
LED (apagado b aceso / aceso b apagado). A l6gica dos contatos do relé ficam dispostos

conforme 0s esquemas a seguir:

NiVEL ALTO NIVEL BAIXO BAIXO
(MAXIMO) (MINIMO)

4. A calibracdo deve ser feita somente nas condicfes reais de operacgdo e instalacao;
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11. PROCEDIMENTOS DE CALIBRACAO

As instrucdes abaixo séo validas para a calibragdo dos modelos CLA, CLB e CLC.

11.1 Instrumentos e ferramentas

a) Voltimetro digital 3 %2 digitos, escala de 2 VDC;
b) Chave de fenda para ajuste de trimpot univolta (RV1 e RV2);

c) Chave de fenda tipo relojoeiro para ajuste de trimmer (CV).

11.2. Procedimento

1.

10.

Ajuste de freqiiéncia de ressonancia com o sensor descoberto do produto - sensor sem contato com
o nivel do produto. Obs: Distancia minima do produto de 300 mm;

Conectar as pontas ao voltimetro nos pontos de teste e selecionar a escala para Vcc max
(analégico) ou 2 Vcc (digital);

Com uma chave tipo relojoeiro, gire completamente os trimpots RV1 e RV2 no sentido anti-horério;
Gire o trimpot RV2 aproximadamente 30 ° no sentido horério;

Com o sensor fora de contato com o produto a ser detectado, gire o CV até conseguir o valor em mV
mais proximo de zero. Procure ndo obter valores negativos;

Cubra o sensor com o produto, observe a leitura no voltimetro: a tensdo deverd aumentar acima de
250 mV;

Através do trimpot RV2 ajuste a tensdo para 400 mV;

Gire o0 RV1 o sentido horario até acender o LED; gire 0 RV1 no sentido anti-horario lentamente até
apagar o LED; torne a girar RV1 no sentido horario lentamente até acender novamente o LED;

Descubra o sensor ou diminua o nivel do produto. O LED devera apagar e a tensdo diminuir para um
valor proximo de 0 mV;

Cubra o sensor ou aumente o nivel do produto. O LED devera acender e a tensdo aumentar para
aproximadamente 400 mV. Fim da calibracao.

12. SUGESTOES PARA ELIMINACAO DE DEFEITOS

TIPOS DE DEFEITOS CAUSA PROVAVEL MEDIDA CORRETIVA

Instrumento nao aceita

. ~ Umidade na unidade sensora Trocar bobina de ressonancia
calibracéo

Indicacdo em fim de escala

Excesso de Incrustacao na Limpeza da haste

haste
Potencibmetros de ajustes em | Mudanca na condutividade do | Verificar se houve mudanca na
fim de escala produto condutividade do produto
Instrumento néo liga Falta de alimentacéo Verificar fusivel

Observacédo: em caso de duvida e/ou qualquer tipo de problema, entrar em contato com o departamento
técnico da DAYLER Equipamentos Industriais Ltda.
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DAYLER CERTIFICADO DE GARANTIA

Sistema da Qualidade

MODELO: CLAN112324BH4
NUMERO DE SERIE: 100823.5545
DATA DE ENTREGA: 24/08/2023
NUMERO NF':

Esta garantido contra defeitos de m&o-de-obra e material pelo prazo de 2 anos, da data da entrega.

Esta garantia sera invalidada a critério e julgamento da Dayler, quando constatar-se manuseio ou
ligagBes incorretas do mesmo.

Quando o reparo dentro da garantia for necessario, o usuario devera remeter o equipamento a fabrica
ou preposto, ficando as despesas de seguro e frete por conta do usuario.

DAYLER EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS IMP. E EXPORT. LTDA .
Av. Antonio Estevao de Carvalho, 3071 e Cidade Patriarca

CEP 03540-200 e Sao Paulo e SP

Tel.: (11) 2682-6633 ¢« WhatsApp: (11) 99457-3485
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